LED LIGHT
LEDconnect

Linear Light Recess pack
3470401647 3000mm
3470401650 1200mm

Linear Light Alu Profile
3470401605 1200mm

3470401618 600mm /n \

/i

12VDC-12W/m
https://www.loevschall.dk/installationsvideoer/#LEDconnect
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EN Attention - Safety information

1. The product shall be installed and connected as according to the always valid local or national laws,
rules and guidelines. The safety of the final installation is the installer’s responsibility. Contact an expert if
you are in doubt about the installation.

2. Unless else is stated in the product’s additional documentation, the conductive and electrical parts
may only be changed by an expert or the supplier.

3. Use only as intended.

4. Disregard of these assembly instructions voids the manufacturer’s warranty.

5. Technical changes reserved.

6. Cleaning: clean with a damp cloth. Do no use any strong cleaning agents.

INSTALLATION IN BATHROOMS
The installation shall be carried out by an authorised electrical contractor. The product must be perma-
nently installed in the electric system and placed in the correct zone.

DK - Vigtigt - Sikkerhedsinformationer

1. Produktet skal installeres og tilsluttes iht. de til enhver tid gaeldende lokale love, regler og retningslin-
jer. Sikkerheden af den endelige installation er installaterens ansvar. Kontakt en fagmand hvis du er i tvivl
mht. installationen.

2. Med mindre andet er angivet i produktets gvrige dokumentation, sa ma stremfgrende dele kun udskif-
tes af en fagmand eller af leverandgren.

3. Produktet ma kun bruges til det tilsigtede formal.

4. Manglende overholdelse af disse monteringsinstrukser ophaever producentens garanti.

5. Der taget forbehold for tekniske aendringer.

6. Rengering: Brug en fugtig klud. Brug ikke staerke rengaringsmidler.

INSTALLATION | BADEVARELSER
Installationen skal udferes af en autoriseret elektriker. Produktet skal veere fast installeret og placeresii
den korrekte zone.

DE Achtung - Sicherheitshinweise

1. Das Produkt muss immer in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen, Regeln und Richtlinien
installiert sein. Die Sicherheit der Endmontage liegt in der Verantwortung des Auftragnehmers. Lassen
Sie sich bei Unklarheiten liber die Installation von Fachleuten beraten.

2. Sofern in der sonstigen Produktdokumentation nicht anders angegeben, diirfen die spannungsfiihren-
den Teile nurvon einem Elektrofachmann oder vom Lieferanten ausgetauscht werden.

3. Nur wie vorgesehen verwenden.

4. Bei Nichtbeachtung dieser Montageanleitung erlischt die Herstellergarantie.

5. Technische Anderungen vorbehalten.

6. Reinigung: Mit einem feuchten Tuch reinigen. Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.

INSTALLATION IM BADEZIMMER
Die Installation sollte von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden. Das Produkt muss fest im
elektrischen System installiert und an der richtigen Stelle angebracht sein.

SE Varning - Sakerhetsinformation

1. Produkten maste alltid installeras i enlighet med géllande lagstiftning, regler och riktlinjer. Det &r
leverantorens ansvar att se till att den slutgiltiga installationen ar séker. Be om professionell radgivning
om du har tvivel kring installationen.

2.0m inget annat anges i produktens dokumentation sa far spanningsférande delar endast bytas ut aven
professionell elektriker eller av leverantoren.

3. Anvédnd endast for avsett bruk.

4. Om dessa monteringsanvisningar inte foljs upphor tillverkarens garanti.

5. Ratt till tekniska andringar forbehalles.

6. Rengoring: Rengor med latt fuktad trasa. Anvand inga starka rengéringsmedel.

INSTALLATION | BADRUM
Installationen skall utforas av en behorig elinstallator. Produkten kraver fast installation och maste
placerasi ratt zon.

NO Merk - Sikkerhetsinformasjon

1. Dette produktet ma installeres i henhold til de til enhver tid gjeldende lover, regler og forskrifter. Entre-
prengren er ansvarlig for sikkerheten til den endelige installasjonen. Skaff deg profesjonell hjelp hvis du
eritvil ominstallasjonen.

2. Hvis ikke annet er oppgitt i produktets dokumentasjon, sa kan stremferende deler bare byttes aven
elektriker eller av leverandgren.

3. Ma bare brukes som tiltenkt.

4. Hvis disse monteringsinstruksjonene ikke falges gjelder ikke lenger produsentens garantil.

5. Med forbehold om tekniske endringer.

6. Rengjoring: Med en fuktig klut. Ikke bruk kraftige rengjeringsmidler.

INSTALLASJON | BADEROM
Installasjonen skal utfares av elektriker. Dette produktet ma veere fast installert i det elektriske systemet,
og plassertiriktig sone.

Fl Tarkeda - Turvallisuustiedote

1. Tuotteen asennuksessa on aina noudatettava voimassa olevaa lainsdadantoa seka voimassa olevia
maarayksid ja ohjeita. Asennetun laitteiston turvallisuus on aina urakoitsijan vastuulla. Jos asennuksessa
ilmenee kysyttavaa, ota yhteyttd ammattiasentajaan.

2. Jollei tuotteen muissa asiakirjoissa mainita muuta, vain ammattitaitoinen sahkdasentaja tai laitteen
toimittaja saavat vaihtaa jannitteiset osat.

3. Ainoastaan ohjeiden mukaiseen kayttotarkoitukseen.

4. Valmistajan takuu raukeaa, jos naita asennusohjeita ei ole noudatettu.

5. Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan.

6. Puhdistus kostealla liinalla. Voimakkaita puhdistusaineita ei saa kayttaa.

ASENNUS KYLPYHUONEISIIN
Kytkennan saa tehda ainoastaan ammattitaitoinen sahkdasentaja. Tuotteen vaatii kiintedn kytkennan ja

se on asennettava oikeaan piiriin.




COMPONENT OVERVIEW

600mm 1200mm

A Art.no. Art. no.
4 N 3470401618 3470401605
1200mm
3470401650
Art. no. Art. no.
3000mm 3470401650 3470401647
3470401647
B Multi Bracket x5 x14
a3
T aoms 3M Cleaning Wi
C g eaning Wipe «l “l
- J D LED Strip 1200mm 3000mm
4 N
600mm
3470401618 E End Cap x4 x4
F % Wire Relief x2 x2
G Diffuser 1200mm 3000mm
H (@@K@(@@K@@ Torx 10 Screw x4 x12
1200mm
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I % Polarity Adaptor ) X2
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¢\ [EN] LED DRIVER SOLD
A\ SEPARATELY
X [DK] LED DRIVER SALGES
SEPERAT
[DE] LED-TREIBER SEPA-
RAT ERHALTLICH
[SE] LED-DRIVRUTIN D [EN] Recommended
SALJS SEPARAT [DK] Anbefalet
LED DRIVER [NOJ LED-DRIVER SELGES [DE] Empfohlen
Art. no 3470300654 [FI] LED-OHJAIN [SE] Rekommenderad
Art. no 3470203078 MYYDAAN ERIKSEEN [NO] Anbefalt
Art. no 3470203068 [FI] Suositeltava
o % \_ J

M-0288 rev. 02 M-0288 rev. 02



1.1 cornEr connecTiON [2 ASSEMBLY OF THE LIGHT PROFILE
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3 INSTALL LIGHT PROFILE IN PANEL

[EN]Do not stretch the diffuser while cutting!
[DK]Straek ikke diffuseren, nar den skaeres!
[DE]Dehnen Sie den Diffusor bein Schneiden nicht!
[SE]Strack inte diffusorn medan skarande!
[NO]Ikke strekk diffusoren mens kutte!

[F1] Al4 venyta diffuusoria sen aikana leikkaus!

J

—
W , |
|
|
|

(DxW:9x14mm)

[DE]Platzieren Sie die Montageclips nicht oberhalb von Profilanschliissen.
[SE]Placera inte monteringsklammorna ovanfor profilanslutningar.
[NO]Ikke plasser monteringsklipsene over profilforbindelser.
[FI]Al3 aseta kiinnityspidikkeita profiililiitosten yldpuolelle.

[EN]Do not place the mounting clips above profile connections.
[DK]Placér ikke monteringsklipsen i profilsamlinger.
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LED DRIVER
Art. no 3470100210
Art. no 3470203078

Art. no 3470203068

L

@

IM-0288 rev. 02



4 SETUP LINEAR LIGHT WITH DRIVER
(AND OPTIONAL SWITCH)

(Optional)**

3423100076 / 3423100207

. WI-FI/ZigBee LED DRIVER

| CONTROLLER*™**! | 12VDC,SELV E
{ ‘ LED DRIVER

T A \ 3470300654/3470203078/3470203068

} Kinetic & app |

! switch " !

Kinetic Switch
3423100102

**[EN] Optional ***[EN] WI-FI/ZigBee CONTROLLER
**[DK] Valgfri ***[DK] WI-FI/ZigBee CONTROLLER
**[DE] Wahlfrei ***[DE] WLAN/ZigBee-STEUERUNG
**[SE] Valfri ***[SE] WI-FI/ZigBee CONTROLLER
**[NO] Valgfri ***[NO] WI-FI/ZigBee-KONTROLLEREN

**[Fl] Valinnainen  ***[F1] WI-FI/ZigBee CONTROLLERIN
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